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NuVinci® N360" CVP Installationsanleitung Intern
<« ONLINE-VIDEOS: Siehe www.nuvinci.com/N360video

Anforderungen an die Kette
(nur 3/32 Zoll)

@D~ fgrund der engen Toleranzen an der
Schnittstelle der N360 Nabe ist die NuVinci
N360 nicht mit Singlespeed-Keften der Gréfe
3,18 mm (1/8 Zoll) kompatibel. Es sind daher
nur Ketten und Ritzel der Grofie 2,3 mm
(3/32 Zoll) verwendbar.

» Bei Verwendung eines Ritzels von NuVinci
mit 17, 18 oder 20 Zahnen sind nur
7- oder 8-Speed-Ketten zu verwenden.

Handhabung des Schalthebels/Kabels
@& ic im Technischen Handbuch dargestellt,

werden die Kabel-Montagemittel nur durch
Ziehen der Kabel am Ende des Gehauses (1)
installiert.

» Den Giriff (2) niemals ohne befestigte
Kabel drehen, da sich diese im Inneren
des Schalthebels festsetzen kénnen.

Uberprisfen des Schaltbereichs

@& Uberprifen Sie nach dem Einbau den
Schaltbereich, wéhrend Sie in die Pedale
treten.

» Die NuVinci N360 kann bei Stillstand nicht
durch den gesamten Ubersetzungsbereich
geschaltet werden (3).

» Normalerweise stehen 50-70 % des
Bereichs zur Verfigung, wahrend zum
Schalten im restlichen Bereich eine geringe
Pedaldrehung notwendig ist (4).
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NuVinci® N360" CVP Einbauanleitun

Montagehilfen fir Kabelenden

Falls Ihr NuVinci N360 mit zwei Kunststoff-
hilfen zum Anbringen der Schaltkabel-Mon-
tagemittel geliefert wurde, befolgen Sie die
Anleitungen weiter unten. Andernfalls schlagen
Sie bitte unter ,Anbringen der Schaltkabel

und Montagemittel” im Technischen Handbuch

N360 (Abschnitt 2.15) nach.
@D Zichen Sie das Untersetzungsschaltkabel

(1) fest bis zum Anschlag an der Hinterachse
und vergewissern Sie sich, dass die NuVinci
Schaltanzeige (2) dabei vollstandig eben
erscheint.

@rithren Sie das Untersetzungsschaltkabel
(1) durch die langere Montagehilfe (3) und
dann durch den Anschlag (4) des Unterset-
zungskabels. Befestigen Sie den Kabelan-
schlag am Ende der langeren Montagehilfe,
wiahrend Sie das Kabel kréftig spannen.

» Stellen Sie sicher, dass das Kabelgehduse
vollsténdig am Schalter sitzt.

» Befestigen Sie das Kabel und ziehen Sie es
mit einem 2-mm-Innensechskantschlissel auf
1,5-2,0 Nm fest.

» Schneiden Sie die Uberschissige Lange
maximal 2,0 mm vom Ende des Unterset-
zungskabelanschlags entfernt ab (5).

@F)Nachdem der Untersetzungsschaltkabe-
lanschlag befestigt wurde und wéhrend die
langere Montagebhilfe weiterhin befestigt ist
(3), fihren Sie das Ubersetzungsschaltkabel (6)
durch die kiirzere Montagehilfe (7) und dann
durch den Ubersetzungsriegel (8). Befestigen O——=
Sie den Ubersetzungsriegel am Ende der Kiirzere
kirzeren Montagehilfe, wéhrend Sie das Montagehilfe
Kabel spannen.

» Stellen Sie sicher, dass das Kabelgehduse
vollstandig am Schalter sitzt.

» Befestigen Sie das Kabel und ziehen Sie es
mit einem 2-mm-Innensechskantschlissel auf
1,5-2,0 Nm fest.

» Schneiden Sie das iberschiissige Kabel
15-30 mm (9) hinter dem Austritt aus dem
Ubersetzungsriegel (8) ab und crimpen ein
Kabelende (10).

» Entfernen Sie beide Montagehilfershren, in-
dem Sie die Schaltkabel durch die Schlitze
(11) ziehen.
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Anforderungen an das Ritzel

@D Vird nicht das mitgelieferte sondern ein
anderes Ritzel verwendet, muss dieses ein
standardméBiges 9-fach-Ritzel der Grole 2,3
mm (3/32 Zoll) sein.

» NuVinci N360 ist nicht kompatibel mit
Singlespeed-Ketten und -Ritzeln der Gréfe
3,18 mm (1/8 Zoll).

Bei Verwendung eines asymmetrischen
Ritzels muss die flache Seite zur Mitte des
Fahrrads hin montiert werden, um die Kette

méglichst nahe an der Nabe zu positionieren.

» Verwenden Sie ggf. den passenden
Abstandshalter fir lhr Ritzel. Der Ritzel-
schnappring muss einwandfrei sitzen und
das Ritzel ohne Spiel sichern.

» Siehe Tabelle der zugelassenen Getriebe
fir Ihre Anwendung.
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Fur NuVinc® N360" zugelassene Getriebe

Fahrrdder mit
Pedalantrieb und
E-Bikes mit
Motor an der
Vorderradnabe

Minimales Ritzelverhdlinis %7 l;llnterle; Rllz;lo RIS
Oundmehr| v | vV |V |V |V | V
39 v 1|v v |V I v
@ 38 v IV v Iiviv
E 36 v |V v | v
I A v
% 33 v |V
= v | v
v

NG

E-Bikes mit Motor
am Rahmen

Hinteres Ritzel
18 20
v

v
v
v

Minimales Ritzelverhdltnis

\

48 und mehr
46

NN

gw 44
E 42
_ﬁ 20
[
e
[

39
38
36

v
v
v
v
v
v

NAEANANE

NNARNNNE




